
На том же заседании Совет также постановил по 
просьбе представителя Кувейта"' направить в соот
ветствии с правилом 39 временных правил проце
дуры приглашение r-ну Шадли Клиби. 

На своем 2542-м заседании 25 мая 1984 года Совет 
постановил пригласить представителей Иордании, 
Сомали, Судана и Эквадора принять участие без 
права голоса в обсуждении этого вопроса. 

На своем 2543-м заседании 29 мая 1984 года Совет 
постановил пригласить представителей Марокко, 
Федеративной Республики Германии и Японии при
нять участие без права голоса в обсуждении этого 
вопроса. 

На своем 2545-м заседании 30 мая 1984 года Совет 
постановил пригласить представителей Джибути, 
Мавритании, Туниса и Турции принять участие без 
права голоса в обсуждении этого вопроса. 

На своем 2546-м заседании 1 июня 1984 года Совет 
постановил пригласить представителя Либерии при
нять участие без права голоса в обсуждении этого 
вопроса. 

Резолюция 552 (1984) 

от 1 июни 1984 rода 

Совет Безопасности, 

рассмотрев письмо представителей Бахрейна, 
Катара, Кувейта, Объединенных Арабских Эмира
тов, Омана и Саудовской Аравии от 21 мая 1984 го
да" с жалобой на нападения Ирана на торговые 
суда, следующие в порты и из портов Кувейта и 
Саудовской Аравии, 

отмечая, что государства-члены взяли на себя 
обязательство жить вместе, в мире друг с другом, 
как добрые соседи, в соответствии с Уставом Орга
низации Объединенных Наций, 

вновь подтверждая обязательства государств
членов в отношении принципов и целей Устава, 

вновь подтверждая также, что все государства
члены обязаны воздерживаться в своих между
народных отношениях от угрозы силой или ее 
применения против территориальной неприкосно
венности или политической независимости любого 
государства, 

52 Документ S/16582, включенный в отчет о 2541-м заседании. 
" Официальные отчеты Совета Безопасности, тридцать де

вятый zод, Дополнение за апрель, май и июнь 1984 zода, 
документ S/16574. 

принимая во внимание значение района Залива 
для международного мира и безопасности и его 
важную роль для стабильности мировой экономики. 

будучи zлубоко обеспокоен недавними нападени
ями на торговые суда, следовавшие в порты и из 

портов Кувейта и Саудовской Аравии, 

будучи убежден, 'ПО эти нападения представляют 
собой угрозу безопасности и стабильности региона и 
имеют серьезные последствия для международного 

мира и безопасности, 

1. призывает все государства уважать, в соот
ветствии с международным правом, право на свобо
ду судоходства; 

2. вновь подтверждает право на свободу судо
ходства в международных водах и по морским путям 

для судов, следующих во все порты и портовые 

сооружения и из портов и портовых сооружений 
прибрежных государств, не являющихся участни

ками военных действий; 

3. призывает все государства уважать терри
ториальную неприкосновенность государств, не яв

ляющихся участниками военных действий, и прояв
лять максимальную сдержанность и воздержи

ваться от любых действий, которые могут привести 
к дальнейшей эскалации и расширению конфликта; 

4. осуждает эти недавние нападения на торго
вые суда, следовавшие в порты и из портов Кувейта 
и Саудовской Аравии; 

5. требует, чтобы такие нападения были не
медленно прекращены и не создавалось никаких 

препятствий для судов, следующих в государства и 
из государств, не являющихся участниками военных 

действий; 

6. постановляет, в случае несоблюдения дан
ной резолюции, собраться вновь для рассмотрения 
эффективных мер, соответствующих серьезности 
обстановки, с тем чтобы обеспечить свободу судо
ходства в регионе; 

7. просит Генерального секретаря информиро
вать о ходе осуществления настоящей резолюции; 

8. постановляет держать настоящий вопрос в 
поле зрения. 

Принята на 2546-м .шседа
нии 13 zолосами при 2 воздер
жавшихся (Зимбабве и Ника
рагуа), при .этом никто не 

голосовал против. 

ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ЛАОССКОЙ НАРОДНО-ДЕМОКРАТИЧЕСКОЙ 
РЕСПУБЛИКИ ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 3 ОКТЯБРЯ 1984 ГОДА 
НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

Решение 

На своем 2558-м заседании 9 октября 1984 года 
Совет постановил пригласить представителей Лаос
ской Народно-Демократической Республики и Таи
ланда принять участие без права голоса в обсужде
нии пункта, озаглавленного «Письмо Постоянного 
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представителя Лаосской Народно-Демократиче
ской Республики при Организации Объединенных 
Наций от 3 октября 1984 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/16765)»". 

" См. Официальные отчеты Совета Безопасности, трид
цать девятый год, Дополнение за октябрь, ноябрь и декабрь 
1984 года. 


